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LISTA OVER DELAR

Nr Beskrivning Kvantitet
1 URL-papper
2 Véxelpedal
3 6 mm flansbult

Véxlingskontakt

)
)
)
)
5) Shifterfaste
)
)
)
)

6 8 mm flansbult, SH
7 8 mm flansbult

8 10 mm flansbult

9 8 mm flansmutter

10 mm flansmutter

Véaxelkapa

6 mm hylsbult

Fotvaxelkapa

Buntband

(10)
(11)
(12) Kablagefaste
(13)
(14)
(15)

1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
1
1
1
1
7
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VERKTYG OCH MATERIAL SOM BEHOVS
Hylsa (10, 12 och 14 mm)

Sparrskaft

Blocknyckel (12 och 14 mm)

Blocknyckel (12 och 14 mm)

Insexnyckel (5 mm)

Tang

Markpenna

Linjal

Momentnyckel

TABELL OVER ATDRAGNINGSMOMENT

Dra at alla skruvar, bultar och muttrar till specificerade
momentangivelser. Se efter i servicehandboken vilka
atdragningsmoment som galler fér de borttagna delarna.

Artikel Nm kgf-m Ibf-ft
6 mm hylsbult 10 1,0 7
6 mm flansbult 10 1,0 7
8 mm flansbult, SH 22 2,2 16
8 mm flansmutter 27 2,8 20
10 mm flansmutter 39 4,0 29
MONTERING

AFORSIKTIGHET

e Forhindra brannskador genom att lata motor,
avgassystem, kylare etc. svalna innan tillbehoret
monteras.

OBS:

e Ta inte isar vaxlingskontakten.

e Koppla bort minuskabeln (-) fran batteriet innan
tillbehdret monteras.

¢ Klockans minne raderas nar batteriet kopplas bort.
Aterstall minnet nar batteriet kopplats in.

¢ Klipp bort éverskjutande andar pa buntbanden nar
banden har fasts runt kablagen. Se till att avklippta
buntbandséndar inte kommer i kontakt med andra
kablage eller med bromsslangen.

e Satt tillbaka de borttagna delarna pa motorcykeln
och se till att vajrarna och kabelhadrvorna inte
kommer i klam.

¢ Registrering kravs efter att du har monterat det héar
tillbehoret.
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1. Ta bort verktygsladan, dppna batterikdpan och
koppla loss batteriets minuskabel (-) enligt bilden.

<Vénster sida>

BATTERIBOX

FASTE

2. Ta bort kdpan som bilden visar.

BULT
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3. Tabort delarna som bilden visar.

SKYDDSPLAT

MUFF

BULT BRICKA

4. Ta bort skyddsplaten som bilden visar.

SKYDDSPLAT



5. Ta bort fastet enligt bilden.
<Vénster sida>

Ta bort fran
fastet.

BULT (spara)

6. Ta bort klamman enligt bilden.

KABLAGEKLAMMA
. Ta bort fran
KLAMMA klamman.

(spara)

7. Ta bort kablageklamman enligt bilden.

KABLAGEKLAMMA
(kasta bort)
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Montera kablagefastet enligt bilden.

N\

KABLAGEFASTE

Anliggning.

MOTORCYKELKABLAGE

BULT (Ateranvand)

9. Sakra motorcykelns kablage enligt bilden.

\/

CYKELKABLAGE

KABLAGEFASTE

BUNTBAND

For genom halet i
kablagefastet och
fast vid motorcykelns
kablage.



10. Mark upp véaxlingskontaktens kablage pa platsen
som bilden visar.

VAXLINGSKONTAKT

VAXLINGSKONTAKTENS
KABLAGE

o ——

MARKPENNA

11. Montera shiftern 16st pa vaxlingskontakten som
bilden visar.

VAXLINGSKONTAKT

SHIFTERFASTE

8 mm FLANSMUTTER

12. Montera fotvaxelkdpan I6st pa den hopsatta
vaxlingskontakten som bilden visar.

10 mm FLANSBULT

FOTVAXELKAPA

HOPSATT
VAXLINGSKONTAKT

13. Dra fast de I16st monterade delarna ordentligt.

14. Montera vaxelkdpan pa den hopsatta vaxlingskon-
takten som bilden visar.

VAXELKAPA

HOPSATT
VAXLINGSKONTAKT
-

Placera vaxelkapans [ del pa vaxlingskontakten.

N\

VAXELKAPA

VAXLINGSKONTAKT
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15. Montera vaxelpedalen som bilden visar.

Placera shiftern som bilden visar.
STANSMARKERING

Se till att du passar in stansmarkeringen pa
véxelpedalen mellan stansmarkeringarna.

HOPSATT
VAXLINGSKONTAKT

VAXELPEDAL

16. Montera 6 mm flansbulten som bilden visar.

HOPSATT
VAXLINGSKONTAKT

\ =
NPAVR
\
()

VAXELPEDAL

- L

7 X A

=

6 mm
FLANSBULT

e 2

. J

17. Montera den ihopsatta vaxlingskontakten som bilden
visar.

HOPSATT
VAXLINGSKONTAKT 8 mm
FLANSBULT, SH

18. Dra slangarna som bilden visar.

SHIFTERFASTE

19. Ta bort kontakten enligt bilden.
<Héger sida>

VATTENTAT 18-STIFTSANSLUTNING (svart)
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20. Ta bort kontakterna som bilden visar.
<Vanster sida>

) REGULATOR
_ GULATO
i VATTENTAT
VATTENTAT 3-STIFTSANSLUTNING
3-STIFTSANSLUTNING  (gra)
(svart)
21. Ta bort regulatorn enligt bilden.

REGULATOR

22. Ta bort blindanslutningen som bilden visar.

MOTORCYKELNS
VATTENTATA
3-STIFTSANSLUTNING
(svart)

3

VATTENTAT BLINDKONTAKT
MED 3 STIFT (svart) (spara)
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283. Dra vaxlingskontaktens kablage som bilden visar.

VAXLINGSKONTAKTENS KABLAGE
Dra langs med motorcykelns kablage.

24. Fast vaxlingskontaktens kablage med buntbandet
som bilden visar.
e Se till att buntbandet ligger an mot motor-

cykelns klamma for att fasta det.

BUNTBAND
Fast markt del av

vaxlingkontaktens kablage
vid motorcykelns kablage.

MOTORCYKELNS
KLAMMA

VAXLINGSKONTAKTENS
KABLAGE



25. Dra véxlingskontaktens kablage som bilden visar.

VAXLINGSKONTAKTENS
KABLAGE

26. Dra véaxlingskontaktens kablage som bilden visar.

e

MOTORCYKELKABLAGE

VAXLINGSKONTAKTENS
KABLAGE

\_

|\

VAXLINGSKONTAKTENS
KABLAGE
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27. Anslut véxlingskontaktens kablage som bilden visar.

VATTENTAT
3-STIFTSANSLUTNING
(svart)

/W
/
S
( S
KONTAKTENS

KABLAGE

28. Installera regulatorn i omvéand demonteringsordning
och anslut anslutningarna.

29. Fast vaxlingskontaktens och motorcykelns kablage
I6st med buntbandet pa den plats som visas.

VAXLINGSKONTAKTENS
KABLAGE

BUNTBAND
Montera Iost.



30. Fast vaxlingskontaktens kablage med buntbanden
som bilden visar.

BUNTBAND
Fast vaxlingkontaktens
kablage vid
motorcykelns kablage.

-

VAXLINGSKONTAKTENS
KABLAGE

Fixera det 16st fasta buntbandet.

BUNTBAND

VAXLINGSKONTAKTENS
KABLAGE
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31. Fast vaxlingskontaktens kablage med buntbanden
som bilden visar.

BUNTBAND
Féast vaxlingkontaktens kablage vid
motorcykelns kablage.

32. Fast vaxlingskontaktens kablage med buntbandet
som bilden visar.

BUNTBAND
Fast vaxlingkontaktens
kablage vid
motorcykelns kablage.

VAXLINGSKONTAKTENS
KABLAGE

33. Montera motorcykeldelarna i omvand demontering-
sordning.
¢ Kontrollera att inget kablage har fastnat eller

ar alltfér strackt.

34. Registrera det har tillbehoret till motorcykeln genom
att folja registreringsproceduren.

35. Kontrollera att stralkastaren och annan belysning
fungerar korrekt.



REGISTRERING
» Kontrollera att tillbehdret sitter fast ordentligt.

Sla péa tandningen. Véaxelindikator for S-lage,
nivaindikator och vaxelindikator fér D-lage blinkar
efter 2 sekunder.

e Starta inte motorn vid det hér tillféllet.

¢ Kontrollera att vaxeln ligger i neutrallége.

VAXELINDIKATOR

FOR S-LAGE \/AXELINDIKATOR
FOR D-LAGE

\\v?/,
C_—J >
g B N

7

NYCKEL
PA

Efter 2
sekunder.

i A3

TANDNING NIVAINDIKATOR

2. Mandvrera vaxelpedalen som bilden visar.

»

Hall upp
véaxelpedaleni 1
sekund.

Hall ned
vaxelpedaleni 1
sekund.

3. Vaxelindikatorn fér S-lage, nivaindikatorn och
véxelindikatorn for D-l&age blinkar véaxelvis efter att
registreringen har slutférts.

VAXELINDIKATOR FOR S-LAGE VAXELINDIKATOR FOR D-LAGE

? !
\',/ " \\ ,/
N TonT
//‘\\

NIVAINDIKATOR

<Nér vaxelindikatorn slas av>
¢ Registreringen slutférdes inte korrekt. Sla av
tandningen och utfér registreringsproceduren
fran steg 1.

4. Sla av tandningen.
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AVREGISTRERING
* Avregistrering krévs efter att du har tagit bort det har
tillbehoret.
1. Ta bort det har tillbehdret.
2. Sla pa téandningen medan du trycker pa kontakten

som visas pa bilden.
e Starta inte motorn vid det hér tillfallet.
¢ Kontrollera att vaxeln ligger i neutrallége.

NYCKEL
PA UPPVAXLING-
SKONTAKT (+)

NEDVAXLING-

N ANSTER SKONTAKT (-)

TANDNING HANDTAG

3. Vaxelindikatorn fér S-lage, nivaindikatorn och
vaxelindikatorn f6r D-lage blinkar.

VAXELINDIKATOR VAXELINDIKATOR

FOR S-LAGE FOR D-LAGE
\\[ v/,
- e
C_—J >
e

~
v ; i A

NIVAINDIKATOR

4. Vaxelindikatorn fér S-lage, nivaindikatorn och
vaxelindikatorn for D-lage blinkar vaxelvis 5 sekunder
efter att avregistreringen har slutforts.

VAXELINDIKATOR FOR S-LAGE ~ VAXELINDIKATOR FOR D-LAGE

? !
\\\ ' 4 <‘l |’> *\‘\ ,,/
//A\\

NIVAINDIKATOR

<Nér vaxelindikatorn slas av>
e Avregistreringen slutférdes inte
korrekt. Sla av tdndningen och utfor
avregistreringsproceduren fran steg 2.

5. Sla av tandningen.



